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La plage du lac Johnson

rouvre a la baignade

Quelques jours apres que la Municipalité de Hearst a annoncé I'interdiction d’accéder au lac Johnson
jusqua nouvel ordre par mesure de sécurité, une autre mise a jour est parue mardi dernier. Celle-ci,
provenant du Centre récréatif Claude-Larose, un des départements de la Ville de Hearst, confirme que la
plage du lac Johnson est de nouveau ouverte.

Par Ndery Dione

Désormais, a partir de ce mardi,
des sauveteurs sont en service tous
les jours, de 11 h a 17 h, jusqu’au
23 aotit 2026.
Ce qui était annoncéily a
quelques jours

Selon l'administrateur en chef,
Eric Picard, la premiére mesure
a été prise a la suite d'un test

effectué par Santé publique du
Nord-Est, indiquant que les fortes
chaleurs observées récemment ont
contribué a cette situation, ren-
dant la baignade au lac moins
sécuritaire pour les membres de la
communauté.

«Pour linstant, c’est juste une
mesure préventive. Il n’y a pas
encore aucun danger souligné et
on va attendre jusqu'a obtenir

d’autres résultats plus rassurants,
mais jusque-la, on ne sait pas»,
avait-il précisé.

L’acces au lac pour la baignade est
temporairement interdit, méme si
on est en pleine saison estivale. La
Municipalité est en attente du feu
vert de Santé publique du Nord-
Est avant d’autoriser de nouveau
les activités au lac.

«D’apres ce que j’ai compris, avec

la chaleur qu’il a eue, il y a des
mesures sécuritaires qu’ils veulent
prendre avant de laisser les gens
rentrer dedans. J'imagine que la
température a franchi un certain
seuil élevé sur le lac et cest ce qui
les oblige d’aller effectuer un test.
Il n’y a pas une personne qui est
tombée malade, il n’y a rien qui est
arrivé, sauf la vague de chaleur. On
attend une nouvelle sous peu pour
savoir quand ca sera mieux», a
conclu Eric Picard.

Rappelons que le journal Le Nord
a tenté de communiquer avec
Santé publique du Nord-Est afin
d’obtenir plus d’informations con-
cernant le test effectué. Toutefois,
jusqu’a présent, aucun détail n’a
été fourni par 'organisme au sujet
du lac Johnson.

Nouveau chef par intérim au
Service d’'incendie de Hearst

Par Ndery Dione

Le conseil municipal de la Ville de
Hearst a nommé Michel Blais au
poste de chef des pompiers par
intérim du Service d’incendie
de Hearst, a compter du 13 juil-
let 2026, lors de sa réunion
extraordinaire vendredi dernier.
Cette nomination est nécessaire
puisque le poste de chef des pom-
piers deviendra vacant a compter
du 17 juillet 2026. Elle vise a
assurer la continuité des services
de protection contre les incendies
offerts par la Municipalité.

Une rencontre avec les officiers
du Service d’incendie de Hearst

tenue le 6 juillet 2026 a mené a
une recommandation unanime
en faveur de la nomination de
M. Blais. Celui-ci fait partie du
Service depuis 2015 et possede
une bonne connaissance des
opérations, ce qui lui permettrait

d’assurer une transition efficace
jusqu’a la nomination d’'un chef
des pompiers permanent.

Le conseil municipal doit également
autoriser la signature d’'une en-
tente de services avec M. Blais
afin de définir ses fonctions, ses

responsabilités et sa rémunération.
Le poste sera occupé a titre
contractuel et a temps partiel.
Selon 'administration municipale,
cette nomination n’entrainera pas
de dépenses supplémentaires
pour la Ville. Elle devrait plutot
permettre des économies, puisque
la rémunération prévue pour le
poste intérimaire sera inférieure
au salaire alloué au poste de
chef des pompiers dans le budget
approuvé.

Directeur de I'information pour trois
hopitaux de la région

Par Ndery Dione

L’'Hopital Notre-Dame de Hearst a
annoncé la nomination de Tosh

A Corporation de distribution électrique de

Power Distribution Co. Ltd.

AVIS 'INTERRUPTION DE SERVICE

925 rue Alexandra Sac postal 5000
arst, ON — POL 1NO

: 705 372- 2815 Fax : 705 362-5902
www.hearstpower.com

REGIONS AFFECTEES :
RAISON :

DATE : DIMANCHE 19 JUILLET 2026
DUREE : 12 HEURES-DE7ha19h
TOUS LES CLIENTS

CETTE INTERRUPTION EST SOLLICITEE PAR HYDRO ONE AFIN
D’EFFECTUER DE LA MAINTENANCE SUR LEUR SYSTEME DE
TRANSMISSION D’ELECTRICITE

Nous nous excusons pour tout inconvénient que cette interruption pourrait causer.

NOTICE OF POWER INTERRUPTION

DATE : SUNDAY JULY 19, 2026

AFFECTED AREAS :

DURATION : 12 HOURS - FROM 7 h TO 7:00 P.M.
ALL CUSTOMERS

REASON : THE POWER INTERRUPTION IS REQUESTED BY HYDRO ONE
IN ORDER TO SAFELY PERFORM MAINTENANCE ON THEIR
ELECTRICITY TRANSMISSION SYSTEM

We apologize for any inconvenience this power outage may cause

Ashikali au poste partagé de di-
recteur de linformation pour
I'Hopital communautaire de Horne-
payne, I'Hopital Notre-Dame de
Hearst et ’'Hopital Sensenbrenner
de Kapuskasing. Il est entré en fonc-
tion dans ses nouvelles responsabil-
ités depuis le 13 juillet 2026 et sera
basé a 'Hopital Sensenbrenner.

Tosh Ashikali est un leader en tech-
nologies de linformation qui
compte plus de 25 ans d'expérience
dans la gestion des infrastructures,
des services infonuagiques, de la cy-
bersécurité et des systemes d’entre-
prise au sein denvironnements
industriels et mondiaux complexes.
L’'Hopital Notre-Dame de Hearst a
souligné que M. Ashikali possede
une capacité éprouvée a harmoniser
la stratégie technologique avec les
objectifs  organisationnels, a
améliorer la performance opéra-
tionnelle grace aux solutions
numériques et a diriger des équipes
interfonctionnelles lors de mises en
ceuvre de systémes a grande échelle.

{ y f
Photo : Hopital Notre-Dame de Hearst/Facebook

Il détient également une vaste ex-
périence dans la supervision des in-
frastructures d’entreprise, des
relations avec les fournisseurs et de
la gouvernance des technologies de
I'information, tout en soutenant des
opérations essentielles dans des en-
vironnements fonctionnant
24 heures sur 24 et 7 jours sur 7.
Reconnu pour sa capacité a batir des
équipes de technologies de I'infor-
mation hautement performantes, a
renforcer la cybersécurité et & mener
a bien des initiatives technologiques
favorisant la résilience et l'efficacité
organisationnelles, Tosh Ashikali est
bien accueilli au sein de ses nou-
velles fonctions par les trois étab-
lissements hospitaliers.
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Québec exige un examen pour les nouveaux
camionneurs de I’Ontario

Le gouvernement du Québec a resserré les regles entourant la reconnaissance des permis de
camionneurs ontariens afin de mieux encadrer 'accés au permis de classe 1 et de limiter le phénomene

des «chauffeursinc.».

Par Ndery Dione
Le Nord - 1IJL

A compter de jeudi dernier, les
camionneurs de I'Ontario titulaires
d’un permis de conduire de classe 1
et comptant moins de 24 mois
d’expérience devront réussir un
examen pratique administré par la
Société de l'assurance automobile
du Québec (SAAQ) avant d’'obtenir
un permis équivalent au Québec.

Cette mesure temporaire, annoncée
par Québec dans un communiqué,
fait suite au rapport publié ce
printemps par le vérificateur
général de I'Ontario, qui soulignait
des lacunes dans  la formation
des camionneurs de cette province.
De ce fait, les conducteurs qui
échoueront deux fois a I'examen
pratique seront tenus par la
Société de l'assurance automobile
du Québec de suivre la formation
obligatoire avant de pouvoir se
présenter a nouveau a 'évaluation.
Le président-directeur général
de I'’Association du camionnage du
Québec, Marc Cadieux, a salué
cette décision. Lors de son
intervention en entrevue a «Tout
un matin», M. Cadieux a qualifié

JOURK
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lenord.ca

cette mesure de «pas dans la
bonne direction» et a indiqué
qu’il fallait «reconnaitre I'initia-
tive du ministre des Transports»,
Benoit Charette.

En outre, Marc Cadieux a toutefois
précisé que certains chauffeurs qui
échouent a plusieurs reprises a leur
examen de conduite au Québec se
tourneront vers I'Ontario pour
obtenir leur permis de conduire,
avant de revenir et de demander
une équivalence pour leur permis
québécois.

De son coOté, le ministre Benoit
Charette a rappelé que pour le cas
d’un chauffeur de camion lourd qui
déménage au Québec, le transfert
de permis se fait automatiquement
sans autre questionnement sur la
qualité de la formation qu’il a
recue.

De plus, M. Charrette a ajouté que
cette mesure demeurera en vigueur
jusqu’a ce que ’Ontario mette en
place des correctifs en réponse au
rapport de son vérificateur général.
«On veut attendre que I'Ontario
démontre sa volonté d’agir et on
veut évaluer les correctifs qu’ils
vont mettre en place pour
déterminer I'impact sur la sécurité

routiere», a-t-il expliqué.
Rappelons qu’en décembre dernier,
le Québec a instauré une forma-
tion minimale obligatoire de
125 heures pour l'obtention du
permis de classe 1, nécessaire a la
conduite de véhicules lourds sur
tout son territoire.

Ces mesures n'empéchent toutefois
pas les camionneurs formés en
Ontario de circuler sur les routes
du Québec. Elles ne s’attaquent
pas également non plus a la
falsification de documents ni aux
stratagémes d’«évitement fiscal»
qui sont au coeur du phénomene
des «chauffeurs inc.», a clarifié
le président-directeur général de
I’Association du camionnage du
Québec.
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Les feux de foret de I’'Ouest ontarien
continuent d’affecter la région de Hearst

Par Ndery Dione
Le Nord - IJL

Les feux de forét continuent de
représenter un défi majeur dans le nord-
ouest de 1'Ontario, particulierement
dans la région de Thunder Bay et ses
environs, ou les conditions chaudes,
seches et venteuses favorisent la
propagation rapide des incendies.
Selon les plus récentes mises a jour du
ministére des Richesses naturelles de
I'Ontario, le nombre de feux actifs
demeure tres élevé, plusieurs étant
toujours hors de contrdle.

Des évacuations ont été ordonnées dans
certaines communautés des Premiéres
Nations, tandis que le danger d’incendie
est classé de élevé a extréme dans
plusieurs secteurs du nord-ouest de
’Ontario.

Cette fumée est composée de fines
particules, appelées PM2,5, des micro-
poussiéres en suspension dans lair qui
pénétrent profondément dans les
poumons et peuvent méme atteindre
la circulation sanguine.

Santé Canada et les autorités de santé
publique ont rappelé que I'exposition a
cette fumée peut provoquer une irritation

des yeux, du nez et de la gorge, une toux
persistante, un essoufflement, des maux
de téte ainsi qu'une aggravation de mal-
adies respiratoires comme l'asthme ou
la maladie pulmonaire obstructive
chronique (MPOC). Les personnes
atteintes de maladies cardiovascu-
laires peuvent également ressentir une
aggravation de leurs symptomes.

Précisément, les groupes les plus
vulnérables sont les jeunes enfants, les
personnes agées, les femmes enceintes,
les personnes souffrant de maladies
chroniques du cceur ou des poumons
ainsi que les travailleurs qui passent de
longues périodes a 'extérieur. Méme les
personnes en bonne santé peuvent
ressentir des effets lorsque les concentra-
tions de fumée deviennent importantes.

La fumée détériore la qualité de
I’air a Hearst

La Ville de Hearst a averti la population
que la fumée provenant des feux de forét
affecte actuellement la qualité de I'air ex-
térieur dans la région. Les conditions les
plus difficiles sont attendues aujourd hui
et demain, tandis qu'une amélioration est
possible d’ici vendredi, selon I'’évolution
des conditions météorologiques.

En raison des particules fines présentes
dans l’air, certaines personnes pour-
raient ressentir de légers inconforts,
notamment des yeux irrités, une toux
légére ou une respiration plus difficile.
La Municipalité recommande aux
résidents de prendre plusieurs précau-
tions afin de limiter leur exposition a
la fumée. Il est notamment conseillé
de rester a I'intérieur autant que possi-
ble, de garder les fenétres et les portes
fermées et de limiter les activités
extérieures.

Cependant, le port du masque est
recommandé lors des déplacements
a lextérieur, particulierement pour
les enfants, les personnes agées et
les personnes souffrant de troubles
respiratoires.

Par ailleurs, dans les secteurs ou des
chutes de cendres sont observées, la
Ville invite la population a éviter toute
exposition extérieure non essentielle
et a garder les prises d’air extérieur
fermées jusqu’a ce que la qualité de
Pair s’améliore.

VOTRE VOIX
COMPTE.

FAITES-LA
ENTENDRE.

Le Nord est bien plus gu'un
journal : c'est le reflet de notre
communauté. Chaque semaine,
nous racontons les histoires qui
fagonnent notre région, mais les
votres meéritent aussi d'étre
entendues.

Le Nord est géré par les Médias de I'épinette noire

Les Médias de I€pinette noire est un organisme sans
but lucratif gérant le journal Le Nord, la radio
CINN 97,1 et leurs plateformes web, appuyé par un
conseil dadministration.

Gérard Payeur, président

Suzanne Dallaire Coté, vice-présidente

Lise Camiré Laflamme, trésoriere

Paul Baril, administrateur

Julie Charbonneau, administratrice

Notre journal rectifiera toute erreur de sa part qui lui
est signalée dans les 48 heures suivant la publication.
La responsabilité de notre journal se limite, dans tous
les cas, a l'espace occupé par lerreur pourvu que
lannonce en question nous soit parvenue avant 'heure
de tombée. Il est interdit de reproduire le contenu de ce
jounal sans fautorisation écrite et expresse de la direction.
Nous reconnaissons [aide financiére du gouvernement
canadien, par lentremise du Fonds du Canada pour
les périodiques servant a nos activités dédition.

nauvelle /" Notez que le journal Le Nord
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|
AD NATO FaNKara
R
£

s o e
[t L pron

7-8 VIl 2026

OTAN

Vous avez une opinion sur
un enjeu local? Une réflexion
a partager? Un témoignage,
une lettre ouverte ou un
commentaire sur un sujet qui
vous tient a coeur? La page
Opinion (page 4) est votre
espace d'expression.

Prenez note que nous ne sommes pas responsables
des fautes dans plusieurs des publicités du journal.
Nombreuses sont celles qui nous arrivent déja
toutes prétes et il nous est donc impossible de
changer quoi que ce soit dans ces textes.
Communiquez avec léquipe par téléphone ou
passez nous voir au bureau lors des heures
daccueil, soit du lundiau vendredi, de8h 30a 16 h 30.
Nous sommes fermés les samedis et dimanches.

Nous invitons les citoyens,
organismes, entreprises et
leaders communautaires a
contribuer au dialogue en nous
faisant parvenir leurs textes. Les
échanges d'idées enrichissent
notre communauté, favorisent la
réflexion et contribuent a batir un
Nord plus fort et plus uni.

réseau. presse
médias professionnels de l'info locale

FIER MEMBRE

Le Nord est publié depuis mars 1976.
Il est passé aux mains des Médias de
I'épinette noire en mai 2016.

Envoyez vos textes a:
info@hearstmedias.ca

Ensemble, faisons vivre la
conversation.

ISSN 1199- 0805
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Le CSCDGR présente ses directeurs
et directrices d’école

Le Conseil scolaire catholique des Grandes Rivieres a dévoilé ses nouvelles affectations et nominations de
directions et de directions adjointes pour 'année 2026.

Par Ndery Dione
Le Nord - IJL

Lorganisation s’est dite chanceuse
de pouvoir compter sur des profes-
sionnels compétents, dynamiques et
passionnés qui, grace a leur leader-
ship et orientés par les valeurs
évangéliques, agissent comme des
guides, des sources d’inspiration
et de motivation aupres de leurs
collégues et des éleves.

Ces changements touchent les régions

centre, sud et nord. Or, a 'Ecole
catholique Anicet-Morin, Neil
Bangs est nommé a la direction,
Chantalle Lavigne a la direction
adjointe, et Jonathan Blier prend
la direction de I'Ecole secondaire
catholique Sainte-Marie.

Jessica Morin dirigera 1'Ecole
catholique Georges-Vanier, tandis
que Roch Mageau sera a la direction
des écoles catholiques Saint-
Gérard et Notre-Dame-du-Rosaire.
En outre, Sylvie Léveillé est

nommée a la direction de I'Ecole
catholique Assomption d’Earlton,
Kim Boucher-Raymond dirigera
I’Ecole catholique Saint-Francois-
Xavier, Isabelle Bélanger prendra
la direction de I’Ecole catholique
Sainte-Thérése, alors que Alain
Bédard ainsi que Janna Jurenovskis
occuperont respectivement les
postes de direction et de direction
adjointe a I'’Ecole catholique Sacré-
Coeur.

Enfin, Mélina Walkingshaw est

nommée a la direction de I'Ecole
catholique St-Michel, Lisa Pilon
a celle de I'Ecole -catholique
Don-Bosco, Luc Meunier devient
directeur adjoint de I'Ecole secon-
daire catholique Thériault, et
Karen Collins-Freeman prend la
direction de I'Ecole catholique
Saint-Jude.

Le Conseil scolaire catholique des
Grandes Rivieres a félicité tous
ces leaders pour leurs nouvelles
fonctions et leur a souhaité
beaucoup de succes, sans oublier
de remercier les directions et
directions adjointes pour leur
engagement envers le bien-étre et
la réussite des éléves ainsi que pour
leur contribution & promouvoir
les valeurs de bienveillance, de
respect, d’inclusion, d’'innovation
et de collaboration au sein des
communautés scolaires.

Des arrestations a Constance Lake

Par Ndery Dione

Quatre personnes ont été arrétées a
la suite d’'une perquisition menée la
semaine derniére dans une rési-
dence de la Premiére Nation de
Constance Lake par le Service de
police Nishnawbe Aski (NAPS), avec
I'appui de son Equipe d’intervention
d’urgence et de 'Unité de lutte con-
tre le crime de rue de la Police
provinciale de I’Ontario (PPO).

Le mandat de perquisition, obtenu
dans le cadre d’une enquéte sur des
activités de trafic de stupéfiants dans
la communauté, a permis la saisie
d’une quantité présumée de fen-
tanyl, de méthamphétamine en
cristaux, d’argent comptant et de

Belle activité d’été au Foyer des Pionniers

(Ndery Dione) Le Foyer des Pionniers de Hearst a organisé,
vendredi dernier, une activité visant a profiter de I’été, alors
que le soleil était au rendez-vous ce jour-la, tout en lavant
les marchettes et les fauteuils roulants des résidents.

«J’ai aussi les gens de la Légion royale de Hearst qui sont ici
et donnent de la barbe a papa aux résidents pour offrir un
peu de plaisir en ce vendredi apres-midi. C’est une activité
d’été; je I’ai faite aussi I’an passé. On a commencé il était 13 h
et ca va aller jusqu’a 14 h ou 14 h 30 a peu prés», a précisé
Maureen Aubertin Joanis. Photo : Ndery Dione

matériel associé au trafic de
drogues. La valeur estimée des
drogues saisies sur le marché illicite
est de 18000 $.

Un homme de 42 ans fait face a des
accusations de possession de fen-
tanyl et de méthamphétamine en
vue d’en faire le trafic, ainsi que de
possession de biens obtenus crimi-
nellement d’'une valeur de moins de
5000 $.

Trois autres personnes agées de 57,
27 et 35 ans font également face a
des accusations de possession de
fentanyl en vue d’en faire le trafic. Le
suspect de 27 ans est en outre accusé
de deux chefs de défaut de se con-
former a un engagement ainsi que
d’un chef de défaut de se conformer

9222

a une ordonnance de probation.

La suspecte de 35 ans est également
accusée de possession de métham-
phétamine en vue d’en faire le trafic
et de possession de biens obtenus
criminellement dune valeur de
moins de 5000 $.

Aussi, la femme de 57 ans a été remise
en liberté sous certaines conditions
et devra comparaitre de nouveau
devant le tribunal a une date
ultérieure. Quant aux trois autres
accusés, ils ont comparu le mer-
credi 8 juillet pour une audience sur
leur remise en liberté sous caution et
demeurent détenus en attendant
leurs prochaines comparutions.
Lenquéte se poursuit.
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STRAIGHT LINE

PREPAREZ VOTRE PISCINE
POURLABELLE SAISON!

Chez Straight Line, nous
avons tout ce qu’il vous
faut pour garder votre
piscine propre,
sécuritaire et préte

a en profiter tout I'été.

v Produits d’entretien de
qualité

v Service de mise en
service (start-up)

v Fermeture de piscine

v Entretien et maintenance

.

DU PLUS BEL ETE DE VOTRE VIE!

705 372-9000 / straightlineplumbingandmechanical.com
144 Fontaine Dr, Hearst

Faites confiance a notre
équipe pour un service
fiable et sans souci, du
débutalafindela
saison.
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700000 $ octroyé a Thunder Bay pour
soutenir sa croissance résidentielle

La Ville de Thunder Bay recevra une subvention de 709280 $ du gouvernement de I'Ontario dans le
cadre de la troisieme ronde du Fonds pour construire plus vite, accordé aux municipalités atteignant au
moins 80 % de leurs objectifs provinciaux en matiere de logement.

Par Ndery Dione
Le Nord - IJL

Thunder Bay a lancé la construction
de 243 nouveaux logements, dépas-
sant ainsi son objectif annuel de
10 %, et cette subvention lui perme-
ttra de poursuivre le développement
des logements et d’infrastructures
communautaires, tout en contri-
buant au plan provincial visant a
soutenir la croissance économique
et le maintien de 'emploi.

«Notre priorité est d’accroitre le
nombre de logements construits en
Ontario, et cela signifie reconnaitre
les municipalités qui prennent des
initiatives et obtiennent des résul-
tats concrets», a déclaré Graydon
Smith, ministre associé aux Affaires
municipales et au Logement.

Selon lui, Thunder Bay a dépassé
son objectif, et ce financement
aidera a mettre en place les
infrastructures nécessaires pour
poursuivre la construction de loge-
ments et soutenir la croissance
de la communauté.

Le Fonds pour une construction
plus rapide est un programme tri-
ennal doté d’un budget maximal
de 1,2 milliard de dollars. 11 a
pour objectif d’aider les munici-
palités a accélérer la construction
de logements en financant les
infrastructures nécessaires au
développement de nouvelles
habitations et des collectivités.
Le maire de Thunder Bay, Ken
Boshcoff, a souligné I'importance
de ce soutien pour la communauté,
exprimant sa reconnaissance en-
vers le gouvernement de I’Ontario
qui lui a accordé ce financement,
tout en étant fier de ce que sa

ville a pu accomplir grace a cet
accompagnement financier.

«Ces fonds nous ont permis non
seulement de construire davantage
de logements a court terme,
mais aussi de jeter les bases qui
permettront a notre communauté
de continuer a croitre.»

La province a également indiqué
son engagement de poursuivre ses
efforts pour accélérer la construction
de logements et d'infrastructures en
simplifiant les processus de
développement et en réduisant
certains cofits, notamment par
l'entremise de la Loi de 2026 sur la
construction de logements et 'amé-
lioration des infrastructures de
transport, ainsi que de la Loi de 2026

sur la mise en ceuvre de l'allegement
dela TVH (Remboursements sur les
propriétés résidentielles).

Par ailleurs, dans le cadre du
Partenariat Canada-Ontario pour la
construction, doté dun budget
pouvant atteindre 8,8 milliards de
dollars, 'Ontario financera des pro-
jets d’infrastructure favorisant la
construction de logements grace au
Programme de réduction des frais
d’aménagement. L'entente prévoit
aussi une exemption de la TVH
sur les maisons neuves du
1eravril 2026 au 31 mars 2027, per-
mettant aux acheteurs d'économiser
jusqua 130000 $.

Bref, d’apres le gouvernement de
I'Ontario, I'ensemble de ces mesures

-
Ontario @ 2 1

Comme il I’a indiqué sur sa page
Facebook, le ministre Graydon
Smith est en compagnie du
député provincial de Thunder
Bay-Atikokan, Kevin Holland,
et du maire Ken Boshcoff lors
de son passage a Thunder Bay
pour annoncer l'octroi de plus
de 700000 $ dans le cadre du
Fonds pour la construction plus
rapide.

Photo : Graydon Smith/Facebook

vise a améliorer l'abordabilité, a
soutenir les constructeurs dans le
lancement de nouveaux projets
résidentiels et a maintenir les
travailleurs en emploi.

Le Grand Sudbury récompensé pour
ses résultats en construction

Par Ndery Dione

Le gouvernement de I’Ontario a
récompensé le Grand Sudbury
avec une subvention de pres de
1,3 million de dollars grace au
Fonds pour construire plus vite.
La Municipalité a rappelé qu’en
2025, elle a lancé la construction
de 433 nouveaux logements,
dépassant son objectif annuel de
14 %. En fait, ce financement per-
mettra de construire davantage de
logements et d’infrastructures
communautaires, tout en soute-
nant la croissance économique et
le maintien de I'emploi.

Le ministre associé des Affaires
municipales et du Logement,

JUST ROOFING

FRAMING & RENOVATIONS inc.

705.372.3840

Hearst, ON
justroofing.renovations@gmail.com

Graydon Smith, a souligné que les
résultats du Grand Sudbury
démontrent ce qu’il est possible
d’accomplir lorsque les municipa-
lités éliminent les obstacles a la
construction de logements. Il a dit que
ce leadership de réinvestissement
dans les infrastructures permettra
de poursuivre la croissance et
d’offrir davantage de possibilités
aux familles et aux travailleurs de
trouver un foyer.

Le maire Paul Lefebvre a remercié
le gouvernement provincial pour son
soutien, affirmant que l'augmen-
tation du nombre de logements
demeure une priorité du conseil
municipal. Selon lui, cette aide
représente un gros coup de pouce

qui leur permettra de poursuivre
les investissements dans les infra-
structures afin de répondre aux
besoins de la communauté.

Ce Fonds pour construire plus vite
est un programme existant depuis
2023 et qui récompense les muni-
cipalités atteignant leurs objectifs
en matiere de logement. De plus,
la province a également évoqué
lexistence d’autres nouvelles
ressources disponibles telles que le
Programme de réduction des frais
d’aménagement et l'exemption
temporaire de la TVH sur les
maisons neuves, visant a favoriser
la construction de logements et a
améliorer leur abordabilité.

e Construction résidentielle
et commerciale
Rénovations
Contracteur général
Fondations
Toitures

POUR NOUS CONTACTER :

(705) 373-2733 | (705) 372-5444
constructionaulac@gmail.com
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Ernie Bies publie une nouvelle ceuvre mettant
en valeur les racines de la région

Lauteur et historien Ernie Bies,
originaire ~de  Hearst et
profondément attaché a ses
racines, a publié un nouveau
livre intitulé Pioneer Trails
Surveying the National
Railway Line in Northern
Ontario — A Memoir by J.S.
Nelles. Cet ouvrage, qui s’ajoute
a ses nombreux livres consacrés
a T’histoire, aux souvenirs et au
patrimoine d’une partie du nord
de I'Ontario, retrace les débuts
de la construction ferroviaire
dans la région a travers le
témoignage de J.S. Nelles.

Par Ndery Dione
Le Nord - IJL

Lors de son séjour a Hearst du 7
au 10 juillet, M. Bies a rencontré
le journal Le Nord jeudi dernier
en matinée au restaurant de
I'Hotel-Motel Companion. 11 était
accompagné de sa niece Krista
Joanis, quelques membres de la
communauté ainsi que Judy Everett.
Ce mémoire, raconté dans cet
ouvrage, porte notamment sur les

La secuirite,
une priorite!

Restez toujours a [écart

des barrages. A proximité de
ceux-ci, les conditions de leau
peuvent changer rapidement
et sans préavis.

RESPECTEZ TOUJOURS
LES AVERTISSEMENTS!

Energie

Brookfield

1.877.986.4364

ontario.info@brookfieldrenewable.com

energiebrookfieldan.com/securite-publique

|

Photo : Ndery Di@sfe

grands-parents de Mme Everett,
soit John Siebert Nelles (J.S.

Nelles), un jeune ingénieur civil et

arpenteur, qui a participé en 1908

Books by Ernie Bies

613-851-3666
erniebies@yahoo.com
Available on Amazon.ca

CLAYTON'S KIDS

FICNEER FAMILIES OF
MEARST FUBLIC SCHOOL

e

aux relevés du tracé du chemin de
fer National Transcontinental.

La rencontre a été trés productive.
L'auteur a, une fois de plus, réaf-
firmé sa détermination et son
engagement, par le biais de ses
livres, a raconter des histoires
ainsi que des faits du passé con-
cernant Hearst en particulier,
mais aussi touchant l’ensemble
de la région du Nord-Est de
I’Ontario de fagon générale.

Le travail d’Ernie Bies, lorsqu’il a
eu l'idée de produire cette ceuvre,
a été facilité par Judy et son
cousin, Steven Nelles, qui avaient
tous les deux gardé des photos
historiques datant de cette époque.
Ils les ont partagées avec M. Bies,
accompagnées d’un carnet de bord
(journal) de leurs grands-parents

— S

Ernie Bies, son livre en main, est en compagnie de Judy Everett et d’autres participants lors de la

afin qu’il puisse écrire I'ouvrage.
Basé sur le journal personnel de
John Siebert Nelles, ses photogra-
phies et ses cartes, I'ouvrage décrit
les défis quotidiens auxquels
étaient confrontées les équipes d’ar-
pentage qui devaient progresser a
travers une région alors largement
inexplorée, ou les déplacements se
faisaient principalement en canot et
a pied.

Autrement dit, ce livre met aussi
en lumiére les conditions de vie
des membres de l'expédition, les
obstacles naturels, le travail des
guides autochtones ainsi que les
efforts nécessaires pour préparer
la construction de cette importante
infrastructure ferroviaire.

Suite a la page 9

rencontre; chacun tient une image de Hearst datant du début du XX® siécle. Photo : Ndery Dione
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Ernie Bies publie une nouvelle ceuvre mettant
en valeur les racines de la région cuite de la page 8)

Judy Everett avec 1

A travers ce témoignage historique,
Ernie Bies a préservé la mémoire
d’une période marquante du déve-
loppement du Nord de I'Ontario et
offert un regard authentique sur le
role des arpenteurs dans l'ouver-
ture de cette région au début du
XX¢ siecle.

es maires Dupuis et Sigouin. Photo de courtoisie

Par Ndery Dione
Le Nord - IJL

Krista Joanis, qui coordonne les
ventes une fois que son oncle
publie un livre et qui distribue les
profits a des organismes commu-
nautaires selon les directives
d’Ernie, a exprimé sa profonde
fierté a son égard.

Elle a ajouté que, grace a ses
nombreux ouvrages, tous les gens
de la communauté ont acces a un
grand nombre d’éléments qui

1908.NTR' SURVEY CRE

CROSSING-THE

-

- MATTAWISHKWIA RIVER

En 1908, John Siebert Nelles a participé aux relevés du tracé du
chemin de fer National Transcontinental dans la région de Hearst. Par
la suite, il a été I'ingénieur responsable de la construction du pont
ferroviaire de Kapuskasing, ainsi que de certains troncons de la voie
ferrée entre Kapuskasing et Cochrane. Photo de courtoisie

Les grands-parents de Judy et sa meére, Florian, au milieu.
Photo de courtoisie

Judy Everett est venue du Texas pour visiter Kapuskasing et Hearst.
Ce séjour était son premier voyage dans le Nord de I’Ontario, pour
faire le tour, sur les traces de son grand-pére, a-t-elle expliqué,
rappelant que sa meére Pavait fait en 1975. Photo de courtoisie

existaient dans le passé. Ses écrits
fournissent également de la docu-
mentation pour ceux qui veulent
comprendre 'histoire de Hearst
et de la région.

«Cest juste tres encourageant
d’avoir Ernie a notre c6té parce
que sans lui, il y a tellement de
choses sur I'histoire de Hearst qui
n’existerait plus. C'est tres apprécié
que quelquun comme Ernie fasse
ce travail-la. Il n’est pas payé pour
le faire et tout le temps, il vient a
Hearst et sort son argent. Ce n’est
pas de grands nombres de gens qui
font ca actuellement», a souligné
Tony Joanis, le mari de Krista.
Quant a Judy Everett, qui vit
actuellement au Texas, aux Etats-
Unis, elle est venue pour visiter
Kapuskasing et Hearst. Ce séjour
était son premier voyage dans le
Nord de I'Ontario, en vue de faire
le tour, sur les traces de son grand-

v ;. 3

- s 2 - e a
Les seuls vestiges datant de 1912 sont le pont ferroviaire et 'une des

pére, a-t-elle expliqué, rappelant
que sa mere l’avait fait en 1975.
Elle s’est dite tres contente de voir
tout ce que ses ancétres ont eu a
accomplir dans cette région,
notamment son grand-pére, John
Siebert Nelles, qui était I'ingénieur
responsable de la construction du
pont ferroviaire de Kapuskasing
ainsi que d’une partie de la voie
ferrée entre Kapuskasing et
Cochrane.

Enfin, Ernie Bies a terminé son
activité a la Bibliotheque publique
de Hearst de 13 h a 15 h, accom-
pagné de Judy Everett et Krista
Joanis, une initiative qui lui per-
mettait de présenter les ouvrages
qu’il a publiés, soit Pioneer Trails,
Hearst Public School — The Early
Years 1913-1960, Clayton’s Kids,
It has to be Balsam, Sleepy Hol-
low Chronicles et d’autres.

a8 e pa Bl st v T TR,
9 E 2 - o T Tt tf e R
3 éé'/‘f}_‘d' 'j‘. = 2. é{fz‘(d/)}' Fi : e

maisons de section situées sur la rue Front, qui abrite aujourd’hui

une boucherie. Photo de courtoisie
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Inspection

Inspection du projet relatifs aux herbicides pour
la forét Gordon Cosens

Le ministére des Richesses naturelles (MRN) de [Ontario vous invite a inspecter le projet de traitement
herbicide planifié pour la saison 2026. Dans le cadre de nos efforts continuels en vue de regénérer
et de protéger les foréts de l'Ontario, des peuplements sélectionnés de la forét Gordon Cosens (voir
la carte) seront arrosés d'un traitement a l'herbicide pour contréler la vegétation concurrente a partir
ou autour du : 25 juillet 2026.
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La description et le plan du projet d'herbicide sont accessibles par voie électronique aux fins
dinspection en communiquant avec le bureau de Produits forestiers GreenFirst et sur le Portail
dinformation sur les richesses naturelles a ladresse ontario.ca/plansforestiers a compter du

25 juin 2026 jusqu'au 31 mars 2027 a lexpiration du calendrier annuel de travail. Veuillez noter que
lopération d'épandage aérien d’herbicide aura lieu dans des zones spécifique de la forét Gordon
Cosens et pas dans toute lunité de gestion forestiére. De plus amples renseignements sur les lieux
de lactivités dans la forét Gordon Cosens peuvent étre obtenus par lintermédiaire du Portail
d'information sur les richesses naturelles a ladresse ontario.ca/536a8.

Les communautés des Premieres Nations ou des Métis et les personnes et organismes intéressés
et affectés peuvent organiser une reunion avec lequipe du MRN en ligne ou en personne afin de
discuter du projet de traitement herbicide. Pour en savoir plus, veuillez communiquer avec :

Mark Hall
Produits forestiers GreenFirst

Joshua Breau, F.P.l.
Ministere des Richesses naturelles

Un passage
pour piétons,
ce n’est pas
une option.

C’est un

ARRET.

La sécurité
routiere,
c’est mon
affaire!

122 Ch. Gouvernement Ouest
Kapuskasing (Ontario) P5N 2X8
tél. : 705 960-3824

courriel : joshua.breau@ontario.ca

1 Ch. Gouvernement
Kapuskasing (Ontario) P5N 2Y2
courriel : info.GCF@greenfirst.ca

Information in English : Joshua Breau, 705-960-3824.

Ontario @

Attention
aux}tylgles!
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Un film porté sur une réalité sociale
en cours de réalisation

Léa Lemay;, originaire de Mattice, et son amie Zola Vandette, du Lac Sainte-Thérese, ont un projet en commun
consistant a produire un film intitulé If She Were VENUS d’ici décembre prochain, qui mettra en scéne la
relation entre deux jeunes filles chrétiennes affectées par ’homophobie provenant de leur l'environnement.

Par Ndery Dione
Le Nord - 1IJL

Lhistoire de ce film, actuellement en
cours de production, débute avec
deux jeunes filles du secondaire qui
se sont rencontrées a l'église. Elles
vont a la messe chaque dimanche,
travaillent en méme temps pour
I’Eglise tout en apprenant a se con-
naitre, mais sont confrontées a des
difficultés pour vivre leur relation
amoureuse en raison de I’homo-
phobie présente au sein de leurs
familles respectives.

«Llidée originale est venue de Zola
Vandette, cest mon amie, et on discu-
tait de ca parce quon pense qu’il va y
avoir forcément des nuisances sur ce
genre de choses la. Donc, on voulait
vraiment faire un projet ensemble de
ce genre-la et elle m’a suggéré I'idée
delareligion et 'homophobie. Cam’a
fait absolument penser parce que je
suis une personne queer et cest
quelque chose qui m’affecte person-
nellement (...). Je veux vraiment étre
capable de produire quelque chose
pour les gens queer qui vivent dans la
région», a expliqué Léa.

SF

Léa a constaté qu’il n’y a pas une forte
représentation des personnes queer
dans la région de Hearst et Mattice.
Cest dailleurs ce qui la motive de
créer quelque chose de productif qui
permettra aux gens queer de se sentir
a laise, sans étre affectées par la
discrimination ou d’autres formes
d’homophobie.

«J’aimerais juste, a travers ce film,
dire aux gens que ce n'est pas la fin du
monde d’étre queer», a déclaré Léa,
ajoutant que ¢a ne change rien si on
est une personne queer et il n’existe
pas de différence, méme si iel rece-
vait parfois des commentaires assez
négatifs en raison de son identité.
«Je veux vraiment étre capable de
prendre l'expérience que jai eue a
propos de nombreuses choses

méchantes envers nos communautés.
Et puis, je veux utiliser cette énergie-
la et en faire quelque chose de
positif.»

Par conséquent, le film regroupera
des acteurs et des actrices de tous
les Ages, qu'’il s’agisse d’adolescents,
de jeunes adultes ou d’adultes, de
la région de Hearst et de Mattice.
Le but de Léa et Zola est d’intégrer
des personnes de la communauté
locale au scénario, selon le nombre
de participants qui accepteront d’y
prendre part.

Par ailleurs, le choix des lieux du
tournage pour produire de belles
images est déja déterminé, et cest
l'entreprise de production artistique
Velvet Moon Media qui sera respon-
sable de la production du film. Les
premiers tournages sont commencés
depuis la semaine derniére.

«Nous avons eu la permission de
filmer a la paroisse St-Francois-
Xavier de Mattice et clest super
excitant. Cest une église que jai
fréquentée quand jétais jeune,
surtout avec mon école. On va aussi
filmer au lac bleu a Mattice, qui est
un super bel endroit. On a filmé

également des scénes pres de la
riviere Missinaibi de Mattice ainsi
qu’a d’autres beaux endroits que
je ne veux pas révéler avant que le
film sorte.»

Cela dit, Léa Lemay et Zola Vandette
se sont confrontées a quelques défis
liés a leur budget, notamment con-
cernant certains outils et aspects
nécessaires a la réalisation de ce
projet. Mais, de l'autre c6té, les deux
disent avoir quand méme de la
chance, soulignant le magnifique sou-
tien regu de la part de la communauté.
«On a recu des dons et on a eu aussi
des commanditaires tels que Jack’s
Corner Store de Mattice qui nous
fournit de la nourriture lorsquon
filme, la Paroisse de Mattice qui nous
laisse entrer dans léglise et La
Preloved Shop de Hearst pour I'ha-
billement. Donc, ce sont toutes ces
entreprises-la qui nous aident vrai-
ment & accomplir notre réve de
réaliser ce film», a révélé Léa Lemay.
Maintenant, le souhait de Léa et Zola
est de terminer le film avant la fin
de l'automne et de le présenter en
décembre, pendant les Fétes, dans
une grande salle. Etant donné que
Léa poursuit ses études universi-
taires a Toronto, c’est la raison pour
laquelle iel privilégie cette période,
qui correspond au congé d’hiver,
alors que de nombreuses personnes
seront en vacances, par exemple les
étudiantes et étudiants qui revien-
dront visiter leur famille. Ce serait
alors une belle occasion de présenter
en exclusivité le futur film If She
Were VENUS.

Réouverture officielle de la Bijouterie
Classique de Hearst

Renée Gaudreault-Alary est devenue la nouvelle propriétaire de la Bijouterie Classique de Hearst,
située pres de la bibliotheque publique, qui a officiellement ouvert ses portes mercredi dernier. Elle a
également ajouté un autre commerce, Atelier Design, a I'intérieur de 'édifice.

Par Ndery Dione
Le Nord - 1IJL

Cette Bijouterie Classique est une
entreprise qui appartenait aux
grands-parents de Mme Gaudreault-
Alary. Ils Pavaient vendue a Gérald
Gaudreault, qui 'a ensuite reven-
due a Renée il y a environ deux
mois, méme si 'ouverture officielle
a eu lieu la semaine derniére.

«Mon objectif est de continuer a
travailler, a accroitre la business
et offrir un large éventail a la com-
munauté», déclare la nouvelle
propriétaire, ajoutant qu’elle a
apporté des nouveautés au sein de
la Bijouterie afin de mieux servir

I'ensemble de la population.

En ce qui concerne I'Atelier Design,
Renée souhaite continuer d’offrir
des services professionnels de de-
sign d’intérieur. Forte de plusieurs
années d’expérience, elle croit pou-
voir accompagner les membres de
la communauté dans la réalisation
de leurs projets résidentiels et com-
merciaux, notamment pour la con-
ception de cuisines et de salles de
bain, ainsi que dans le choix des
matériaux, des couleurs et de 1’é-
clairage.

«La Bijouterie Classique Atelier
Design est désormais officiellement
ma nouvelle entreprise. Mais pour
moi, c’est bien plus qu'une acqui-

sition. Iy a plus de 50 ans, cette bi-
jouterie appartenait a mes
grands-parents, Marcelle et
Thérése Boucher. Aujourd’hui, la
vie nous offre un cadeau précieux :
celui de redonner vie a cet héritage
familial», a rappelé Renée, affir-
mant qu’elle n’aurait pu imaginer
qu’un jour elle pourrait marcher
dans les pas de ses ancétres et pour-
suivre une histoire qui a marqué sa
famille ainsi que la communauté.

Avec beaucoup de respect pour leur
travail et les valeurs qui lui ont été
transmises par ses grands-parents,
Mme Gaudreault-Alary s’est enga-
gée a faire de cette entreprise un
endroit ou la qualité, le savoir-

Photo de courtoisie

faire, le service personnalisé et la
confiance seront toujours au coeur
de tout ce qu’elle offre.

«Dans la bijouterie, joffre une
gamme complete de services,
notamment la vente de bijoux en
or, argent sterling, acier inoxy-
dable et pierres précieuses. Et
puis, je fais la réparation de bijoux
et de montres, le changement de
piles, 'entretien de montres ainsi
que le nettoyage et polissage de
bijoux.»
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Science-Presse

De plus en plus de nouvelles
voitures sont équipées de
dispositifs qui peuvent alerter le
conducteur et méme prendre en
partie le controle a sa place,
théoriquement dans le but
d’augmenter la sécurité sur les
routes. Le Détecteur de rumeurs
a voulu en savoir plus sur la
réelle efficacité de ces systemes.

Sous le nom de «technologies
d’aide a la conduite», les
manufacturiers automobiles ont
offert, dans la derniére décennie,
une plus grande variété de
systemes visant a compenser
pour les erreurs et les distractions des conducteurs. En effet, plusieurs
des déces sur les routes sont causés par des erreurs humaines, comme
le souligne la National Highway Traffic Safety Administration
(NHTSA), I'agence fédérale américaine chargée de la sécurité routiére.
Il existe deux catégories de dispositifs d’aide a la conduite,
expliquaient en 2021 des chercheurs de I'Université Carnegie Mellon
a Pittsburgh.

- D’une part, les systémes d’alerte qui informent le conducteur
lorsqu’ils détectent une situation potentiellement dangereuse

- D’autre part, certains systemes qui agissent directement pour éviter

une collision, soit en modifiant la direction du véhicule, soit en

freinant.

Une efficacité démontrée, mais qui dépend des dispositifs

Selon la Société de I'assurance automobile du Québec (SAAQ), «il a
été démontré que ces systemes ont tendance a réduire le nombre
d’accidents sur les routes.» Dans leur rapport de 2021, les scientifiques
de Carnegie Mellon estimaient que les dispositifs comme I’alerte de
collision avant, l'avertisseur de sortie de voie et la surveillance
des angles morts, pourraient éviter plus de 40 déces par année aux
Etats-Unis.

Par ailleurs, dans un rapport publié en 2023, le Highway Loss Data
Institute (HLDI), une organisation américaine qui compile les données
des compagnies d’assurance, expliquait avoir conclu, sur la base de
plus de 95 études sur le sujet, que la plupart des technologies visant a
prévenir les collisions étaient associées a une baisse des réclamations
pour des dommages aux véhicules ou des blessures.

Toutes ces technologies n’ont toutefois pas la méme efficacité pour
éviter les accidents. Par exemple, celles qui interviennent
automatiquement dans une situation de collision imminente semblent
plus efficaces pour diminuer les dommages que celles qui ne font
qu’avertir le conducteur, soulignait le HLDI.

1) Prévenir les collisions avant

Par exemple, les alertes de collision avant détectent les obstacles sur
la trajectoire d’'un véhicule et émettent un signal d’alerte pour avertir
le conducteur. Selon des études réalisées en 2021 et en 2023, ces
dispositifs réduiraient d’environ 20 % le risque d’entrer en collision
avec 'arriere du véhicule qui nous précede.

Le freinage d’'urgence automatique est quant a lui un systéme qui
active les freins lorsqu’il détecte un risque de collision. En 2015, une
étude avait estimé que le freinage d’urgence automatique était associé

Le soleil est puissant.

Votre protection doit I’étre aussi!

- Consultez I'indice UV
avant de sortir

- Mettez-vous a 'ombre
- Portez un chapeau et
des lunettes de soleil

- N'oubliez pas la creme
solaire

Les dispositifs d’aide a la condui
réduisent les accidents?

Par Kathleen Couillard / Agence Science-Presse

e

URRA:

a une réduction de 38 % des collisions. De plus, lorsque cette
technologie est associée aux alertes de collisions frontales, elle
diminuerait de moitié les collisions, notait en 2017 une étude réalisée
par I'Insurance Institute for Highway Safety (ITHS). En fait, selon une
autre étude, menée en 2022 au Royaume-Uni, le freinage automatique
d’urgence serait la technologie qui a le plus d'impact sur la sécurité
routiere.

2) Prévenir des sorties de voies

L’avertisseur de sorties de voie détecte les lignes sur la route et avertit
le conducteur lorsqu’il change de voies sans actionner son clignotant.
Selon les données les plus récentes citées par 'HLDI dans son rapport,
ce systéme ne serait pas associé a une diminution des réclamations
aux assureurs. Il pourrait réduire le taux de collisions frontales et
latérales, mentionnait I'ITHS dans un article publié en 2025, mais les
systémes d’avertisseur de sorties de voies ne seraient pas associés a
une réduction significative des sorties de route impliquant un seul
véhicule, notait en 2025 un partenariat entre les constructeurs
automobiles et la NHTSA.

Une des raisons qui pourraient expliquer 'efficacité moindre des
avertisseurs de sortie de voie, c’est que les conducteurs trouvent ces
systemes agacants et ont tendance a les désactiver, souligne
Transports Canada. Déja en 2018, une étude montrait que la moitié
des conducteurs les désactivaient parce qu’ils les considéraient comme
une source de distraction.

3) Surveillance des angles morts ou de la marche arriére

Pour ce qui est des systémes qui permettent de détecter les véhicules
dans I’angle mort du conducteur, leur efficacité serait elle aussi
moindre. Un document de 2025 par I'ITHS estimait que la surveillance
des angles morts réduisait les collisions lors des changements de voie
de 14 %.

Par ailleurs, les capteurs d’aide au stationnement, les caméras de recul
et le freinage d’'urgence automatique en marche arriére aident le
conducteur a éviter les objets, les piétons ou les autres véhicules lors
de la marche arriere. Lorsque ces trois technologies sont présentes,
elles réduisent de 78 % les collisions en marche arriére, mentionnait
I'ITHS en 2025. De plus, les alertes de circulation transversale arriere
diminuent de 22 % les collisions en marche arriére.

Des risques?

Il reste un dernier bémol. Méme s’ils peuvent étre efficaces pour éviter
des collisions, tous ces systémes d’aide a la conduite pourraient créer
un faux sentiment de sécurité, souligne-t-on sur site de la SAAQ. Les
conducteurs pourraient donc devenir plus imprudents. Qui plus est,
ils peuvent aussi étre distraits par ces systémes.

Par ailleurs, les automobilistes ne comprennent pas toujours bien les
capacités et les limites de ces technologies, peut-on lire sur le site du
Government Accountability Office, une agence gouvernementale
américaine. Ils peuvent alors augmenter leur risque d’accident, en
particulier s’ils désactivent ces systémes ou s’ils ne les utilisent pas de
la bonne fagon.

Verdict

Les dispositifs d’aide a la conduite, en particulier ceux qui
peuvent agir directement lorsqu’il y a un risque de collisions,
peuvent bel et bien diminuer la fréquence et la gravité des
accidents. Ils ne peuvent toutefois pas se substituer au
conducteur, qui doit s’assurer de demeurer attentif a la route en
tout temps.
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_| -2bananes, tranchées et congelées

3 SAVEURS DE
CREME GLACEE A
BASE DE BANANES

Ingrédients R
Vanille B
-2 bananes, tranchées et congelées
-1gousse de vanille, les graines seulement
Choco-noisettes

-2 bananes, tranchées et congelées

-30ml (2 c. asoupe) de beurre de noisettes
-15ml (1¢c. asoupe) de cacao
Mangue-lime

-140¢ (1tasse) de cubes de mangue surgelée
-1lime, pourle jus

Etapes de préparation

Peuimporte la saveur choisie, suivre les instructions suivantes: .
1. Laisser tempérer les tranches de bananes (et les cubes de mangue) 10 minutes pour les ramollir
légerement.

2.AuTobot culinaire ou au mélangeur personnel muni de lalame a mélanger, réduire tous les ingrédients
en purée lisse.

Votrelannonge

aurait pu étre ici!

E! vous aurie_z
tapé dans le mille!

Gessica Tsuni
vente@hearstmedias.ca
705-372-1011
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AVIS DE DECES

Mario Gauvin

Nous avons le regret d’annoncer le décés de M. Mario Gauvin, a
I'age de 69 ans, survenu le samedi 4 juillet 2026 a Hearst.
Il laisse dans le deuil ses enfants : Rémi (Karine) d’Ottawa,
Lianne (Eric) et Patrick (Louise), tous deux de Hearst, ainsi que
ses petits-enfants : Daphnée, Viviane, Rémi et Clément.
11 laisse également dans le deuil ses fréres et sceurs : Colombe
(David Bantey) de Boisbriand, Jacinthe (Réjean Jolin) et Lina
(Ghislain Allard) de Hearst, William Crane (feu Arlene) de Picton,
Robert Crane (Marcelle) de Victoria, Agnés Hatch (feu Jim)
d’Ottawa, Anita Lindsay (Moe) de Saskatoon, Mark Crane (Micheline) de Windsor,
ainsi que les familles de feu Yvan (Jeannine) de Windsor, de feu Solange (Ben Morin)
de Hearst et de feu Gilbert Gauvin de Hearst. Il fut précédé dans la mort par son pere,
Maurice Gauvin, et sa mere, Marguerite Gauvin (née Payeur).
C’est avec une profonde tristesse que nous rendons hommage a Mario, un homme au
ceeur immense, dont la bonté, la générosité et la bienveillance ont profondément
marqué tous ceux qui ont eu le privilege de le connaitre.
Mario a parcouru la vie avec simplicité, humilité et une foi profonde qui I'a toujours
guidé. Pére aimant et grand-pére attentionné, il trouvait sa plus grande richesse aupres
des siens.
Passionné de péche et de chasse, il trouvait dans la nature une source de paix et de
liberté. Les foréts, les lacs et les grands espaces verts étaient pour lui bien plus qu'un
refuge : ils étaient un lieu de ressourcement ot il se sentait véritablement chez lui.
Toujours prét a tendre la main, Mario aidait les autres sans jamais rien attendre en
retour. Ses précieux conseils, son écoute attentive et sa présence réconfortante ont
touché d'innombrables vies. Il laisse derriére lui le souvenir d'un homme authentique,
profondément dévoué a sa famille, a ses amis et a sa communauté.
Son départ laisse un immense vide dans nos vies. Toutefois, son héritage d’amour, de
générosité et de bonté continuera de vivre dans le coeur de tous ceux qui 'ont connu
et aimé.
Une célébration de la vie de Mario aura lieu a la cathédrale Notre-Dame de
I'Assomption de Hearst le vendredi 17 juillet & 16 h 15.
Fidele a son amour de la nature, Mario aurait apprécié qu’en sa mémoire, un don soit
fait a un organisme voué a la conservation de la faune et des habitats naturels
(natureconservancy.ca).

e’ TE@PNMENT LEURS

CONDOLEA‘NC‘ES mRFAMu:LE’s ET AMIS DES DEFUNTS.

& i P <rg

de Uépinette noire

Hearst Power Distribution Co. Ltd.
La Corporation de distribution électrique de Hearst

A 925 rue Alexandra , Sac postal 5000
]| Hearst, ON POL INO; Tél. : 705-372-2815

La Corporation de distribution électrique de Hearst qui fournit le service de
distribution électrique et d’eau a 2 800 clients dans la ville de Hearst, a une
possibilité d’emploi pour un(e) :

MONTEUR(SE) DE LIGNE (APPRENTTI)
(Offre d’emploi permanent)

Si nécessaire, une formation sera offerte au candidat(e) choisi(e) afin que
celui ou celle-ci puisse se certifier comme monteur(se) de ligne.

FONCTIONS ET RESPONSABILITES :

* Installation et réparation de poteaux, de transformateurs, de fils ou autres
infrastructures électriques

* Installation et maintenance des compteurs électriques

» Débroussaillage et abattage d’arbres

* Taches connexes et administratives journaliéres

* Doit étre disponible sur appel lorsque nécessaire

QUALIFICATIONS REQUISES :

* Expérience ou études postsecondaires dans le domaine électrique, ou autre
domaine connexe est un atout

* Permis de conduire valide (permis «DZ» un atout)

* Capacité de travailler en hauteur

* Bonnes connaissances informatiques

* Bilinguisme essentiel, ainsi que des bonnes habiletés en communication

* Capacité de bien travailler en équipe et de travailler indépendamment
lorsque nécessaire

Note :EDetenir une licence d’électricien 309A est un trés bon atout pour le
poste

Le salaire, la pension et de nombreux avantages sociaux sont offerts selon la
convention collective. Le salaire régulier se situe entre minimum 37,32 § et
47,79 $ I’heure + 1000 $ d’incitatif aux 3 mois. Les personnes intéressées
doivent soumettre leur c.v. au plus tard le 14 aotit 2026, 17 h, a :

La Corporation de distribution électrique de Hearst
Sac postal 5000; 925 rue Alexandra
Hearst, ON POL 1NO
Courriel : jrichard@hearstpower.com

Nous remercions tous les répondants pour leur intérét a ce poste.
Toutefois, nous communiquerons seulement avec les personnes
sélectionnées pour une entrevue.

En juillet, faites tourner
1a roue ala Librairie 10-04!

Les membres abonnés des Médias de
I’épinette noire peuvent obtenir jusqu’a
25 % de rabais sur les livres.

EES

e
LIBRAIRIE

10-04

*""LE NORD

cm No1l...

1004 rue Prince, Hearst ON POL 1NO
TEL. : 705 372-1011
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LES PTITES

ANNONGES

MAISON A VENDRE

575000 $ - 1106, rue Prince a Hearst
Excellente propriété située dans un
secteur recherché, a proximité des
écoles. Terrain tres privé avec terrasse.
Pour un rendez-vous : 705 372-8676

REZ-DE-CHAUSSEE

- Grande cuisine, flot et
électroménagers inclus

- Salon, incluant cinéma maison

- Salle a manger avec solarium

- Espace bureau idéal pour le télétravail
- Salle de bain 3 pieces, laveuse,
sécheuse et sauna

- Piscine chauffée et bain-tourbillon a
I'intérieur

- Véranda et terrasse

2EETAGE

- 3 chambres avec garde-robe walk-in

- Un petit solarium

- Salle de bain 3 pieces

- Garde-robe en cedre

SOUS-SOL

- Salon avec divan et téléviseur

- Salle familiale avec table de billard

- Salle mécanique comprenant
fournaise, chauffe-eau et climatiseur
central

- Salle de bain 3 pieces

EXTERIEUR

- Garage

- Grande entrée asphaltée

. S
e
LOGEMENTS

APPARTEMENT A LOUER
2 chambres, pour travailleurs (a court
terme). Accés laveuse/sécheuse,

proche de I'hdpital. 705 562-1850

POELE DE CUISINE A BOIS De
grosseur moyenne, de préférence
modeéle Master Climax. Contactez
Michel : 705 362-8371

Hearst.))))

Connect

APPEL D'OFFRES SCELLEES

LA CORPORATION HEARST
CONNECT CORPORATION
523 HWY 11 E, S.P. 5000
HEARST, ON, POL 1INO
705-372-2848

LA CORPORATION HEARST CONNECT VEND UNE REMISE DE 12" LARGEUR X 20" LONGUEUR X 9" HAUTEUR,

SITUEE AU 333 HWY 583 NORD.

LA REMISE EST MISE EN VENTE « TELLE QUELLE ». LA PERSONNE SERA ENTIEREMENT RESPONSABLE DE
LENLEVEMENT ET DU TRANSPORT DE LA REMISE.

DETAILS ET CONDITIONS :

e LA REMISE EST VENDUE « TELLE QUELLE »;

o L'ACHETEUR EST RESPONSABLE DE LENLEVEMENT ET DE TOUS LES FRAIS LIE;

e L'ACHETEUR DOIT LAISSER LE SITE PROPRE ET EXEMPT DE DEBRIS;

L'’ACHETEUR EST RESPONSABLE DES PERMIS S'ILS SONT NECESSAIRES;
HEARST CONNECT DECLINE TOUTE RESPONSABILITE EN CAS DE DOMMAGES;

¢ LA DIRECTION DOIT APPROUVER LE PLAN DE DEMENAGEMENT ET UN EMPLOYE DE HEARST CONNECT DOIT ETRE
SUR PLACE LORS DU DEMENAGEMENT.

CONDITIONS REQUISES :

o LE DEMENAGEMENT DOIT ETRE ACHEVE D'ICI LE 18 SEPTEMBRE 2026.

LES OFFRES SOUS PLI FERME OU PAR COURRIEL, PORTANT CLAIREMENT LA MENTION « VENTE D'UNE REMISE »,
SERONT ACCEPTEES JUSQU'AU 31 JUILLET A 16 H. LE MONTANT OFFERT, LE PLAN DE DEMENAGEMENT ET LA DATE

DOIVENT ETRE INCLUS.

LES OFFRES DOIVENT ETRE SOUMISES A :
JOSIANNE COUTURE, DIRECTRICE GENERALE

SAC 5000, HEARST, ON, POLINO
DG@HEARSTCONNECT.COM

OU EN PERSONNE AU BUREAU DE HEARST CONNECT

AU 523 HWY 11 EAST.

POUR PLUS D'INFORMATIONS, POUR RECEVOIR
DES PHOTOS OU POUR ORGANISER UNE VISITE,
VEUILLEZ CONTACTER DG@HEARSTCONNECT.COM

VLA PLUS HAUTE OFFRE AVEC UN PLAN DE DEMENAGEMENT

ADEQUAT REMPORTERA LA MISE.

Jouez pour gagi
et marquezle

CINNQILﬂ@
EE

Jourpée nationale d'e la
creme dgLacee
19 juillet 2026

Le dimanche 19 juillet 2026 a lieu la Journée
nationale de la creme glacée. Voila une belle
occasion de «se sucrer le bee» en famille ou
entre amis et de profiter pleinement de 1'été!
D'emblée, ce petit bonheur rafraichissant plait
autant aux enfants quaux adolescents, aux
adultes et aux ainés. Et pour cause : la créme
glacée se décline en une foule de saveurs et de
textures irrésistibles! Qu'elle soit molle ou dure,
a la vanille traditionnelle, a la fraise ou a un
parfum plus «funky», la creme glacée gofite
toujours le soleil et les vacances! Lors des belles
journées, elle accompagne nos promenades, nos
séances de leche-vitrine et nos fins de soirée. En
plus de la savourer dans un cornet classique, on
peut la déguster dans un bol, sous forme de

sandwich, dans un gateau, dans un café ou en
lait frappé. Les possibilités sont illimitées! Les
gourmands et gourmandes adorent les coupes
glacées généreusement garnies, les bananes
royales ou les cornets «décadents» oulon ajoute
des noix croquantes, des petits bonbons colorés
ou des fruits de saison — entre autres! Et il ne
faudrait surtout pas oublier les nombreux
trempages au chocolat au lait, aux noisettes, aux
pralines, etc., qui séduisent nos papilles des la
premiére bouchée! En Ontario, les cremeries
font assurément partie du paysage estival.
Chaque quartier, ville ou village posséde ses
adresses préférées et ses saveurs signature. Pour
souligner cette journée sucrée, partez a la
dé- couverte des experts de la créme glacée d'ici
en visitant une crémerie locale ou en faisant le
plein de creme glacée fierement fabriquée dans
la Belle Province alépicerie. Bonne dégustation!

Savourez Lété une
«LicheTTe» a La fois!
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Une“ente de !Iﬂfﬂ!lﬂ
a ne pas manquer!

Les 23 et 24 juillet,
venez vendre, magasiner et dénicher

des tresors dans Ie statlonnement

Emplacement a seulement 25 S pour Ies deux journées!
Besoin d’une table? Elle est offerte pour 20 $ supplémentaires.

Les places etant limitées, réeservez

Q[ [ '

Notez que le stationnement sera fermé durant I'événement.

i F omu 1004 rue Prince, Hearst ON POL 1NO
de Uepinette noire * cINNIII... TEL. : 705 372-1011




